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DESCRIPTION / BESCHREIBUNG / BESCHRIJVING / DESCRIPTION / DESCRIPCION / DESCRICAD / DESCRIZIONE
. = T I Eenaan ) EN 150 24348 v axt mm 200 L5
Total Thickness [ Gesamtdicke / Totale dixte / Epaisseur totale / Espesor total / Espessura total / Spessore totale AST™ £386.02 inch 008 018
Thickness of the wearlayer / Dicke der Nutzschicht / Dikte van de slijtlasg / Epaisseur couche d'usure / Espesor capa EN IS0 24340 e et mm 030 049
de uso/ E<p da de desgaste / Spessore strato di usura ASTM F410-02 inch 0.0 002
Weight / Flachengewicht / Gewicht / Poids / Peso / Peso / Peso EN 150 23997 ev i g/m? L0 7385
184x1219 / Z30x1500 204x1239 | 420481
e 550 26342 enam mm 51514/ 6102610 W78
3 o . 7,25°%48" [ 959" B4 X487 [95°%575"
ASTMF 536 o 18°x36™/ 247x24” 183287
CLASSIFICATION / KLASSIFIKATION / CLASSIFICATIE / CLASSIFICATION / CLASIFICACIONES / CLASSIFICAGOES / CLASSIFICAZIONI
Norm/Product Spexcification / Produkincrm / Technische eigenschappen / Norme/Spécification produit / Normas / - - EN IS0 10582 jew eas) EN IS0 10582 jew o
Normes / Norma prodotto ASTM F 1700-04 - Class Il Type B Class |l Type B
European Classification / Europaische Klassdizie { Eurapese classificatie / Classement européen / Classdicacin
eurcpes / Classificacio Europeia / Europea - EN IS0 10874 ensest Class B-3 2
Classernent UPEC - - U2SP3E2C2 -
Certificaton §8ussc 0830 n® 7E356-003.1 -
Fire Rating / Brancverhalten / Brand classdicatie / Classement Few / Fuego / Fogo / Reazicne al fucco EN 13 501-1 Class Bfi-s1 8fl-51
Static Electrical Propensity / Begehaufla / Eleitrische eigenscha { Potentiel de charge / Cemportamiento
electrostitico / Comporlaqmer?leog electmm / Resistenzas elbtirica S - - EN1815 kv <2 <2
Stip Resistance Wet / Rutschhemmung / Anti-slip / Glissance humide / Deslizamiento himedo / Escorregamento DIN 51130 /BGR 181 Class R10 R0

hdmide / Scvolksita umida”™
PERFORMANCES / TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN / TESTRESULTAAT / PERFORMANCE / CUALIDADES TECNICAS / PERFORMANCES / CARATTERISTICHE TECNICHE

“l'l“; Resistance [ Verschleifverhalten / Slijtvastheid / Résistance 3 lusure / Abrasion / Abrasao / Resistenza EN 8402 - <20 <20

all'abrasone

Wear Group / Verschleiligruppe / Groep slijtvashesd / Groupe d'adbrasion / Grupe de abrasidn / Grupo de abrasao /

Gruppa ¢i abrasione QB3 §owp T T

Type Binder content / Bindemittelgehalt / Teneur en agent Lant / Centenido en ligante / Conteddo em ligante ISD 10582 group 1 1

Dimensional stability [norm) / MaBstabilitit [norm) / Msstvastheid [ncem| / Stabilité dimensicrnelle [norme) / Estabilidad - - «

Dimensionzl [Exigencal / Estabilidade dimensional [normalizagdol / Stadde3 dimensionale [requisito normataa) ENIS0 23779 enan * <Lz <013

Dimensicnal stability [ r d valuwe) / Malistabilitat [Durchschnittsmesswert) / Stablaé dmensionnelle

[valeur moyenne mesurée) / Maamm;'!gomon gemicdelde waarde) / Estabilidad Dimensional Valor medidol / : % <010 <005

Estabilidad Dimensional [Valor madio) / Stabilith dimensicnale [rilevata)

Residual Indentation / Resteindruck / Indrukbelasting / Peing nent statique rémanent / Punzonamiento | .

Puncosments | impronts EN IS0 243431 jex cxy mm <010 <010

Impact sound insulation / Trittschallverbesserungsmall / Geluidsisolatie / solaticn ique bruits de chocs /

Aap.;ﬁca / Isolamento acustico ENIS0717-2 3 § 4

Room Imgact / Raumechall / Loopgeluid / Scrorité 3 Ls marche / Rumore al calpestio / Sonoridad en la pisada / e

Senoridade 30 andar NFS 31074 @8 n” 79

Castor char test/ Stublrolienbeanspruchung / Rotweerstand bureaustoelen / Essai de la chase 3 roulettes /

Frewnvwv-)mnén del efecte de una silla con ruedas / Resisténcia a cadeiras de rodas / Resistenza al passagio di sed 504918 Enam - oK 0K
P

Thermal Conductivity / Wiimelertfihigkeit / Thermasche weerstand / Conductivité thermigue / Cenductividad térmica / N n— o

Contutividade térmica | Resistenza termica / Varmeledningsmetstnd / Varmemastand EN50 10456 1em224 WAmK) 025 025

Colour F; / Lichtechtheit / Lick heid / Solidité lurmiére / Resistencia a la luz / Estabilidade das cores /

Solidith alla luce EN 20105- 802 degree 26 26

Surface Treatment / Oberflachervergiitung / Opperviaktebshandeling / Traitement de surface / Tratamiento de

superfxie / Tratamento ce superfiie / Trattamento di superficie i i PURs Matt PURs Matt

Chemial Products Resistance / Verhalten gegenduber Chemikalien / Ch bestendigheid / :

Résistance aux produits mmguosl R 3 los prod qui /Ressténcia a0s procutos quimicos / EN 150 26987 e - oK 0K

Resistenza ai prodotti chimici ©

ENVIRONMENT/INDOOR AIR QUALITY / UMWELT/RAUMLUFTQUALITAT / ENVIRONNEMENT/QUALITE DE LAIR INTERIEUR / MEDIO AMBIENTE/CALIDAD INTERIOR DEL AIRE INTERIOR /
MEIO AMBIENTE/QUALIDADE DO AR INTERIOR

TVOC after 28 days / TVCC [28 Tage) / TVOC (28 cagenl / TVOC aprés 28 jours / TVOC 128 giasl / TVOC (28 diasl / TVOC ) /
128 giormil / TVOR 128 dagar) / TVOC (28 dager) 150 16000-6 vg/m <10 <10
Certification /Zeugnis / Certification / Certdicado / Certificagdo - - - Floarscore®

CE MARKING / CE KENNZEICHNUNG / EG_CONFORMITEITSMERK / MARQUAGE CE / MARCA DE CONFORMIDAD CE / MARCA DE CONFORMIDADE CE / MARCATURA CE DI CONFORMITA

(€ EN 14041 -

(1] Ramp test with oil / Schiefe Ebene / Plan incling avec buile
(2] Bestandig gegenuber nicht farbenden alkoholhaltigen Handdesinfektionsmitteln, Haushaltschemikalien und verdannten Sadren und Laugen bei kurzzeitiger Einwirkung.

EE 209 406 - Nen-centractual imagery - 20013299 - D3/Z019 - Indicatree documentation cast m

~

RC Lyon B 724 580 152 - jpe - Printed in



